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Das Wichtigste

Achtung! etjât! !«DìOdC

Beeilen Sie sich! adschala 
konid!

!lìÜÆ éÏWµ

Bitte schön, hier 
ist es.

befarmâjid, 
indschâst.

.PvDWÜëC ,lìëD×p¿F

Bitte sehr! befarmâjid! !lìëD×p¿F

Danke /  
Danke schön /
Herzlichen Dank.

taschakor / besjâr 
taschakor.

.pÇ¡N oDìwF / pÇ¡N

Darf ich? edschâzast? ?PvC æqDVC

Das ist ein Un-
glück.

in jak 
badbakhti ast.

Èë ÝëC

.PvC íOiFlF

Das ist schade. haif / afsus ast. / Àìd

.PvC ußw¾C

Das ist unsere 
Aufgabe.

wazifa-je mâst. .PvD× ~é¿ì±Þ

Das macht nichts. parwâ / aib 
na-dârad / farq 
na-mi-konad.

/ koClÛ Hìµ / CÞpJ

.lÜÆíØÛ Áp¾
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Das schadet 
nichts.

zarar / a‘ib 
na-dârd.

.koClÛ Hìµ / op¨

Das war mir nicht 
klar gewesen.

bar man wâzeh 
na-bud.

.kßGÛ f¨CÞ Ý×pF

Doch tscherâ CpZ

Du kannst ... tu mi-tawâni ... ... íÛCßNí× ßN

Du musst ...! tu bâjad ...! !... lëDF ßN

Ebenfalls. hamtschonân. .ÚDÜaØç

Eile nicht! adschala na-kon!  !ÝÇÛ éÏWµ

Einverstanden. qabul dâram. .ÖoCk ÍßGÂ  

Entschuldigen 
Sie!

bebakhschid /
mazerat 
mi-khâham!

/ lì¡iGF

Mon·×

!ÙçCßhí× 

Es ist ganz leicht. besjâr âsân ast. .PvC ÚDvAoDìwF

Es geht mich 
nichts an. 

ba man marbut 
nist / 
ba man tschi.

Ý× éF

/ PwìÛ «ßFp×

.éZ Ý× éF 

Es ist schlimm. bad schod /
bad ast.

.PvClF / lz lF

Es ist unvernünftig. nâ ma´qul ast. .PvC ÍßÃ·×DÛ
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Es reicht! bas ast / 
kâfist!

/ PvCxF

!Pwì¾DÆ

Es stimmt so. dorost ast. .PvC Pvok

Es tut mir leid! mo‘tahsefam/
bebakhschid!

/ Ù¿v~DO×

!lì¡iGF

Es war Zufall. tasâdof bud. .kßF ½kD¥N

Gestatten Sie? ba edschâza-je 
schomâ? 

?DØz ~æqDVC éF

Gleichfalls. motaqâbelan. ."ÔFDÃO×

Gut. khub. .Eßh

Hau ab! gom schu! !ßz ÙÊ 

Hilfe / Bitte hel-
fen Sie mir!

komak / lotfan, 
komak konid!

/ ÈØÆ

!lìÜÆ ÈØÆ "D¿®Î 

Ich auch. man ham. .Ùç Ý×

Ich bin bereit. hâzeram. .Öp¨Dd

Ich bin nicht sicher. motmain nistam. .ÙOwìÛ ÝòØ®×

Ich bin satt. siram. .Öpìv 

Ich bin sicher. motmainam. .ÙÜòØ®×
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Ich bitte Sie! schomâ râ ba  
khodâ / khâhesch
mi-konam!

/ Clh éF Co DØz

!ÙÜÆí×¢çCßh

Ich brauche ... … zarurat / kâr 
dâram.

/ MoÞp¨ ...

.ÖoCkoDÆ

Ich habe zu tun. kâr dâram. .ÖoCkoDÆ

Ich möchte ... mi-khâham ... ... ÙçCßhí×

Ich muss jetzt ge-
hen.

man bâjad 
berawam.

.ÖÞpF lëDF Ý×

Ich muss es unbe-
dingt bis morgen 
haben.

in râ man bâjad 
tâ fardâ dâschta 
bâscham.

Ý× Co ÝëC

Ckp¾ DN lëDF

.ÙzDF éOzCk

Ich muss mir das 
überlegen.

man bâjad 
feker konam.

.ÙÜÆpÇ¾ lëDF Ý×

Ich sagte nichts. hitsch tschiz  
na-goftam.

rìZ bìç

.ÙO¿ËÛ

Ich versichere es 
Ihnen.

ba schomâ  
etminân 
mi-deham.

ÚDÜìØ¬C DØzéF

.Ùçkí×

In Ordnung! besjâr khub! !Eßh oDìwF

Ja bali éÏF / íÏF
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Ja, ich habe ver-
standen.

bali, fahmidam. .ÖlìØè¾  ,íÏF

Klar. wâzeh ast. .PvC f¨CÞ

Leider nein. motasefâna ne. .éÛ éÛD¿v~DO×

Leider. motasefâna. .éÛD¿v~DO×

Los! Vorwärts! jâllâh! !éÏÎCDë

Mach schnell! zudbâsch /
a‘dschala kon!

/ yDFkÞq

!ÝÆéÏWµ

Mit Vergnügen! ba besjâr
khoschi!

!ízßh oDìwFéF

Morgen gebe ich 
Ihnen Bescheid.

fardâ ba schomâ 
etlâ‘ mi-deham.

DØz éF Ckp¾

.Ùçkí× ´Ô¬C

Na endlich! belâkhera! !æphÔF

Natürlich. tab‘an. ."D·G¬

Ja, danke / 
Nein, danke.

bali, taschakor / 
ne, taschakor.

/ pÇ¡N ,íÏF 

. pÇ¡N ,éÛ

Nein. na (ne) /
khair / 
na-khair.

/ pìh / éÛ

.pìiÛ
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Nerven Sie mich 
nicht!

azjatam 
na-konid!

!lìÜÇÛ ÙOëmC

Nichts zu danken. qâbel-e taschakor 
nist.

.PwìÛpÇ¡N ÐFDÂ

Niemals. hargez / 
hitsch waqt.

/ rÊpç

.PÂÞ bìç

Oh, entschuldigen 
Sie!

oh, 
bebakhschid! 

!lì¡iGF ,ÞC

Ohne Zweifel. bidun-e schak / 
bidun-e 
schak-o-tardid. 

/Èz ÚÞlF

Þ Èz ÚÞlF

.lëkpN

Passen Sie auf! mowâzeb /
motawadsche 
bâschid!

éVßO× / H±Cß×

!lìzDF 

Prima, sehr schön! mâschâllah /
besjâr khub!

/ éÏÎCDzD×

!Eßh oDìwF

Rauchen ist ver-
boten.

segret kaschidan 
mamno´ ast.

Úlì¡ÆMpËv

.PvC´ßÜØ×  

Schade! afsus! !ußw¾C

Schämen Sie sich 
nicht?

khedschâlat 
na-mi-
kaschid /
na-mi-scharmid?

PÎDWh

/lì¡ÆíØÛ

?lì×pz íØÛ 
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Sehr erfreut! dschâi-je 
khoschi ast! 

!PvCízßhíñDV

Sei nicht besorgt! negarân 
na-bâsch/ 
ma-basch!

/ yDGÛ ÚCpËÛ

!yDG× 

Seien Sie nie 
nachlässig!

hargz ghaflat 
na-konid!

!lìÜÇÛ PÏ¿ºrÊpç

Seien Sie still! khâmusch 
baschid!

!lìzDF yß×Dh

Sie haben uns 
gefehlt.

dschâ-je schomâ 
khâli bud.

DØz êDV

.kßF íÎDh

Sie irren sich. eschtebâh 
mi-konid.

.lìÜÆí× æDGOzC

Verschwinde! boro gom schu! !ßz ÙÊ ÞpF  

Verstanden? fahmidi? ?êlìØè¾

Verzeihung / 
Entschuldigen 
Sie mich!

bebakhschid / ma-
zerat mi-khâham!

/ lì¡iGF

Mon·×

!ÙçCßhí× 

Vorsicht! ehtjât! !«DìOdC

Wahrscheinlich / 
Es ist möglich.

schâjad / ehtemâl 
dârad.

ÍDØOdC / lëDz

.koCk 

War’s schön? khosch gozascht? ?PznÊ yßh
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Warte mal! sabr kon! !ÝÆpG¤

Warten Sie hier! indschâ montazer 
bâschid / sabr 
konid!

DWÜëC

/ lìzDF p²OÜ×

!lìÜÆpG¤ 

Warum?  tscherâ? ?CpZ 

Was geht mich 
das an?

ba man tschi? ?éZ ÝØF

Was ist das? in tschist? ?PwìZ ÝëC

Was ist los? tschi gap /
tschi khabar ast?

pGh éZ / LÊ éZ

?PvC 

Was ist passiert? tschi schoda ast? ?PvC ælz éZ

Was soll ich 
sagen?

tschi begujam? ?ÙëßËF éZ

Was sollen wir 
denn machen? 

tschi konim / 
pas tschi bâjad 
konim?

/ ÙìÜÆ éZ

éZ xJ

?ÙìÜÆ lëDF

Was wollen Sie 
von mir?

az man tschi 
mi-khâjid?

éZ Ý×qC

?lìçCßhí×

Wenn Gott will / 
So Gott will!

enschâh allâh! !éÏÎD¡ÛC
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Wie bitte? tschi goftid? ?lìO¿Ê éZ

Willkommen! khosch 
âmadid!

!lël×A yßh

Wo ist die 
Toilette?

hamâm / 
baitolkhalâ 
kodschâst?

ÔiÎCPìF / ÖDØd

?PvDWÆ

Wo ist ...? ... kodschâst? ?PvDWÆ ...

Wozu dient das 
dann?

(khir) tschi 
badard 
mi-khorad?

éZ (pìh)

?koßhí× kolF




